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Гипотеза
Канадский английский остается ближе к 

британскому варианту, несмотря на влияние, 
которое оказывает американский английский 

из-за непосредственной близости?

Проблемный вопрос - ближе ли канадский 
английский к британскому, чем к 

американскому?

Объект исследования - языкознание

Предмет исследования – канадский 
английский



План

❖ Узнать об истории возникновения канадского 
языка

❖Взять интервью у педагога в Канаде и узнать о 
различиях между языками в устной  речи;

❖ Исследовать печатные издания на канадском 
языке;

❖ Проанализировать различия между британским, 
канадским и американским вариантами 
английского языка;

❖ Провести соцопрос среди канадских студентов 
школы «Stewart college»;

❖ Изучить литературу   по проблеме.



Узнала об истории возникновения 
канадского языка

Канада

США Великобритания

влияние английской 
литературы

географическая 
близость Америки

развития промышленности и 
торговли- толчок для развития 

собственного канадского варианта 
английского языка



ВСТРЕТИЛАСЬ И ВЗЯЛА ИНТЕРВЬЮ 
У РЭНДИ СТЮАРТА, ПЕДАГОГА 

“STEWART COLLEGE”



Выявила различия в  произношении

Британский Канадский Американский

Z [ з э д ] [ з э д ] [ з и и ]

Adult Ударение 
на 1ый слог

Ударение 
на 1ый слог

Ударение 
на 2ой слог

Again [ э г е н ] [ э г е н ] [ э г е и н ]

Syrup [ с и р э п ] [ с и р э п ] [ с и р а п ]



Провела соцопрос

Американский 

вариант 30%

Британский вариант 

70% 

Элизабет

Джейн и Кира

Алекс

Наша группа

Обсуждение



Проанализировала

Значение Британский 
англ.

Канадский 
англ.

Американский 
англ.

где-либо anywhere anywhere anyplace

чек bill bill check

аптека chemist
pharmacy/dru

gstore
drugstore

осень autumn fall fall

Times Colonist, 
6 октября, 
2011



Исследовала печатные издания на 
канадском языке



Сравнила написание

Британский Канадский Американский

цвет colour colour color

вкус flavour flavour flavor

центр centre centre center

защита defence defence defense



Сопоставила употребление 
грамматических времен

Американская газета Sport Канадская газета GO

Британская газета Today



Нашла различия

• Фонетические
• Лексические
• Орфографические
• Грамматические



Результаты

■ Сравнив между собой 3 варианта английского языка, 
удалось выявить 4 основные группы различий: 
фонетические, лексические, орфографические и 
грамматические.

■ Также в процессе анализа увидела:  
1. орфографические отличия британского от 
канадского почти полностью отсутствуют
2. присутствуют незначительные грамматические 
различия
3. слова заимствованы как из британского, так и из 
американского английского



Британский английский преобладает в 
канадском

Канадский английский остается ближе к 
британскому варианту, несмотря на 

влияние, которое оказывает американский 
английский из-за непосредственной 

близости. 

Вывод:
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6. Times Colonist, 6 октября, 2011, Виктория
7. Go, 6 октября, 2011, Виктория
8. Sport, 6 октября, 2011, Виктория
9. Sports, 1 декабря, 2004, Нью-Йорк
10. Today, 7 сентября, Лондон
11. Г.А.Вейхман Новое в грамматике современного английского 

языка, 2002
12. Prentice hall literature (silver), 2005



Спасибо за внимание!


